
ART. 5907/T306

Description Cable reel 
with lamp T306

cable length 15,5 m (14 + 1,5)

bulb type 
and power

not included   
Max 60W E27

lamp protection 
degree IP20

supply voltage Max 250V

60

mm 390x310x165
Kg 4,5

IN 230-12-24V

OUT 230-12-24V

1

LAMP FEATURES
· Insulated handgrip made of oil, acid,  

solvent-resistant Moplen.
· Reflecting cage made of zinc-coated steel.
· Recessed lever switch.
· Rotating hanging-hook.

CARACTERISTIQUES DE LA BALADEUSE
· Poignée anatomique en Moplen, anti-acide,  

anti-solvant.
· Cage en fil d’acier à charnière et réflecteur  

en tôle d’acier zingué.
· Interrupteur robuste emboité et protégé.
· Crochet pivotant.

LAMPENEIGENSCHAFTEN
· Anatomisch geformter Handgriff aus öl-, säure und 

lösemittelbeständigem Kunststoff.
· Scharnierkäfig aus Stahldraht und Reflektor aus 

galvanisiertem Stahlblech.
· Im Griff eingelassener geschützter Schalter.
· Drehbarer Aufhängehaken.

CARACTERISTICAS DE LA LAMPARA
· Mango con forma anatómica de plástico  

anti-aceite, antiácido y anti-disolvente.
· Jaula de hilo de acero a cremallera y reflector en 

chapa de acero galvanizado.
· Interruptor protegido en un hueco encastrado.
· Gancho giratorio.

ENG

FRA

GER

ESP

SE
RI

E 
50

00
 R

EE
L 

+ 
T3

06
 L

AM
P

TRADITIONAL

BULB

TRANSFORMER

CABLE LENGTH: 15,5 m (14+1,5)
INCOMING CABLE: 1 m
CABLE TYPE: H05 RN-F - 2x1 mm2

REEL PROTECTION DEGREE: IP42
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ART. 5908/T306

Description Cable reel with 
transfo + lamp T306

cable length 15,5 m (14 + 1,5)

transfo features
power: 63VA

input: 230V
output: 12V and 24V

bulb type 
and power

not included  
Max 60W E27

lamp protection 
degree IP20

supply voltage 230V

44

mm 345x305x230
Kg 6,0
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TRADITIONAL

BULB

CABLE LENGTH: 15,5 m (14+1,5)
INCOMING CABLE: 1 m
CABLE TYPE: H05 RN-F - 2x1 mm2

REEL PROTECTION DEGREE: IP42

DIMENSIONS

IN 230V

OUT 12-24V

ENG The model with transformer 
allows to have the lamp feeded 
at low voltage (12V / 24V), as 
requested by the safety rules.

Le modèle avec transformateur 
permet d’avoir la baladeuse 
alimentée à basse tension (12V 
/ 24V), comme prévu par les 
normes de sécurité.

FRA

Das Model mit Trafo erlaubt die 
Lampe mit Niederspannung 
(12V / 24V) gemäß den 
Sicherheitsnormen zu versorgen.

GER

El modelo con transformador 
permite de alimentar la lampara 
en baja tension (12V / 24V) ségun 
las normas de Seguridad.
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